
 
   [image: Skumle hensikter]
 


Elisabeth Hammer

25

Frostrose

Skumle hensikter



[image: Cappelen Damm]


Personer:

Adeline Meyer – seriens hovedperson

Olga Stange – Adelines venninne, ansatt i Adelines veveri

Vidar Eide – Adelines forlovede

Petra – kokke i Foyngården

Ella – kokke i Foyngården

Stefan Eide – Vidars yngre bror

Maivor Eide – Vidars yngre søster

Fru Eide – Vidars mor

Laura – Adelines husbestyrerinne på sjøboden, mor til Isak og gift med Theobald

Isak – Lauras sønn, Adelines halvbror

Theobald Meyer – Adelines filleonkel, gift med Laura

Dora – Adelines halvsøster, ansatt i Adelines veveri

Norma – ansatt i Adelines veveri

Tova – ansatt i Adelines veveri

Tulla – ansatt i Adelines veveri

Dokka – ansatt i Adelines veveri

Torbjørn – ansatt i Adelines veveri

Vera – kvinnen som reddet Vidar i Russland

Mikhail – Veras sønn

Hansine – ansatt i Adelines veveri, datter av grosserer Ludvigsen

Grosserer Ludvigsen – rik og mektig grosserer i Tønsberg, Adelines venn og Vidars arbeidsgiver


Slik sluttet forrige bok

Adeline virvlet rundt og stirret mot farens skrivebord som sto i motsatt ende av værelset. Ved siden av skrivebordet sto det en mann.

– Hvem er De? sa hun forskremt. – Hva gjør De her?

Han svarte ikke, men tok ett skritt mot henne slik at hun så ham bedre i lyset fra vinduet.

– De! utbrøt hun redd.

Sist hun så ham, i farens begravelse, hadde en lang lugg dekket halve fjeset hans. Men nå var luggen  strøket bak øret, og det høyre øyet, som tidligere hadde vært skjult av hår, stirret kaldt og livløst på henne.

Det gikk et isnende grøss nedover Adelines ryggrad. Mannens høyre øye var helt hvitt. Han var mannen faren advarte henne mot. Den hvitøyde.

– God ettermiddag, frøken Meyer, sa han med hes røst. – Deres far har forrådt meg, og nå som han er borte, er det De som skal få betale!


Kapittel 1

Tønsberg, februar 1880

Det livløse, hvite øyet til farens farligste fiende, stirret på Adeline. Knærne skalv under henne.

Kunne hun løpe fra ham? Hun overveide det, men så at han var på vakt. Han ville neppe la henne komme langt.

– Hva mener De? spurte Adeline i stedet, tørr i munnen. – Hva mener De med at jeg skal få betale for det min far har gjort?

– Nøyaktig det jeg sa, svarte han og tok et skritt mot henne. – Deres far er borte, men De er her. Så De får betale det han skylder meg.

Det dreide seg om penger, skjønte hun, noe som var en lettelse. Et kort øyeblikk hadde hun trodd at han var ute etter livet hennes.

– Og hva er det han skylder Dem? spurte hun og tok forsiktig et skritt til siden for å opprettholde avstanden mellom dem

– Han lurte meg til å tro at jeg investerte i noe som ville gi stor avkastning, sa den hvitøyde mannen. – I stedet forsvant han med pengene.

– Jeg har penger, sa Adeline fort. – Jeg kan betale Dem tilbake. Hvor mye dreier det seg om?

– Syvtusen trehundre, sa han og myste mot henne.

Det var fryktelig mange penger, og et øyeblikk ble Adeline rådvill. Det varte bare kort, for så husket hun den enorme formuen faren hadde etterlatt henne. Femhundretusen kroner hadde hun arvet etter ham. Det var en helt latterlig sum.

– Jeg skal betale Dem det far skylder, sa hun. – Bare fortell meg når og hvor.

Han var på vei til å ta enda et skritt mot henne, med et svært selvtilfreds uttrykk i ansiktet. Da han hørte hva hun sa, virket han nesten skuffet. Han tenkte seg om før han fortsatte:

– Det har påløpt renter, sa han. – Summen er nå på ti tusen kroner.

Adeline svelget tungt. Hun hadde vært for rask til å svare, hadde gitt etter for fort. Nå forsøkte han nok å finne ut hvor tålegrensen hennes var. Ettersom han hadde vært til stede etter farens begravelse, måtte han ha overhørt snakk om at hun hadde arvet en større formue. Av summen han krevde, forsto hun likevel at han neppe visste hvor stor den var.

– Det går jeg ikke med på, sa hun, fullstendig klar over at hun spilte høyt. – Så mye penger har jeg ikke.

Han skjøv jakkeslaget til side og trakk frem en lang kniv.

– Det var synd, sa han og smilte skjevt. – For det er én ting jeg liker nesten like godt som å telle penger, og det er å påføre smerte. Får jeg ikke det ene, tar jeg like gjerne det andre.

Han bykset mot henne med knivarmen hevet over hodet. Adeline rygget forskrekket – og snublet. Snart lå hun på ryggen, og mannen falt ned over henne. Hun så det glimte i knivbladet, og i neste øyeblikk lå det kalde stålet mot halsen hennes. Han rykket til, det sved i huden, og Adeline skrek i forskrekkelse. Da mannen løftet kniven, var kniveggen farget rød av blod.


Kapittel 2

Dora sto i produksjonssalen i sjøboden, ved den manuelle veven, og stirret bare tomt ut i luften. Etter avskjeden med Adeline, hadde hun ikke klart å tenke på annet enn at hun hadde sviktet søsteren. Hun burde ha fortalt at hun mistenkte at de var søstre, men det hadde hun ikke gjort. I stedet måtte Adeline høre det under sakfører Bottolfsens opplesning av herr Disens testament. Det var kommet helt uventet på henne, og hun måtte være svært skuffet ettersom hun ønsket å være alene. Det sved i halsen når Dora tenkte på det. Adeline var den siste hun ønsket å såre, men hun hadde vært redd. Redd for å bli avvist. Så dum hadde hun vært. Hun kjente jo Adeline bedre enn som så.

– Dora? En stemme brøt inn i tankene hennes, og Dora oppdaget plutselig at Tulla var kommet bort til henne. – Er det noe galt? Det ser ut som om noe plager deg.

– Nei, jeg … Jeg vet ikke, svarte hun stille.

Laura hadde spurt henne om det samme da de skilte lag med Adeline og gikk tilbake til sjøboden, men da hadde Dora gitt beskjed om at hun ikke ønsket å snakke om det som hadde hendt. Hun var ikke klar for det nå heller.

– Jeg tror jeg trenger frisk luft, sa hun til Tulla. – Kan du ta over for meg her på veven?

– Det var derfor jeg kom bort, sa Tulla. – Det så ut som du trengte en pause.

– Takk, sa Dora. Hun flyttet seg så Tulla kom til og gikk ut i bakgården.

Det var ettermiddag og overskyet, men den friske luften gjorde godt. Likevel var det ikke nok. Hun klarte ikke å kvitte seg med følelsen av at hun hadde skuffet Adeline, så det var bare én ting å gjøre. Hun måtte snakke med søsteren om dette og prøve å reparere skaden.

Dora gikk med raske skritt mot torvet. Adeline hadde sagt at hun skulle til farens villa, og om Dora var heldig, var hun der fortsatt. Nå som Dora hadde bestemt seg, var hun ivrig etter å rydde opp i rotet hun hadde skapt. Likevel saktnet skrittene da hun etter en stund så villaen foran seg.

Hun løftet blikket og tok inn hele bygningen. Her hadde altså hennes far bodd mens hun selv sov under en busk i byen, sulten og redd. Vissheten burde ha gjort henne rasende, men hun følte ingenting. Hva faren hadde gjort eller ikke gjort mot henne, var uten betydning. Nå ville hun bare forsikre seg om at Adeline ikke var sint på henne, og at alt kunne bli som før mellom dem.

Hun gikk opp til døren, men stanset da hun skulle til å banke på. Adeline ville være alene, det var det siste hun hadde sagt før hun gikk sin vei. Hva om det uanmeldte besøket gjorde alt verre?

Dora skulle akkurat til å snu da hun hørte et redselsfullt skrik inne fra villaen.

Det var Adeline! Erkjennelsen fikk det til å risle kaldt nedover ryggen på Dora, og hun stormet inn. Hennes første innskytelse var å rope på søsteren, men årene hos Mor Petite i Kristiania hadde lært henne at overraskelsesmomentet kunne være viktig for å komme seg ut av en farlig situasjon. I stedet listet hun seg inn i pianosalongen, der hun trodde lyden kom fra. Der var det ingen, men hun så at det sto en dør åpen til et annet rom i enden av salongen.

Dora snek seg nærmere og gløttet inn av den åpne døren. Rett innenfor, med ryggen til, sto en mann. På gulvet foran ham lå Adeline. Dora kunne bare se føttene hennes, men det kunne ikke være andre.

En isklo grep om hjertet hennes. Kom hun for sent?

Dora ville løpe inn og kaste seg over mannen bakfra, men hun klarte å holde impulsen under kontroll. Han var stor og bredskuldret, og hun ville ikke ha en sjanse mot ham uten et våpen.

Hun så seg fortvilet om i pianosalongen og fikk øye på en utstoppet mår på en trerot som sto på et bord rett ved døren. Den fikk duge. Hun listet seg bort, grep den og snek seg tilbake.

Mannen hadde snudd på seg da hun kom tilbake. Han sto med siden til og tørket av noe på et lommetørkle. Dora snappet etter luft da hun så at det var en kniv og at den etterlot et rødt spor på det hvite stoffet.

Det var som om hjertet sluttet å slå i Doras bryst. Før hun rakk å tenke seg om, sparket hun opp døren med et illsint skrik. Hun strammet taket rundt treroten og svingte den med all kraft mot mannen. Den traff skulderen og kjevepartiet hans, og hun fikk full uttelling for overraskelsesmomentet.

Mannen måtte ta noen skritt til siden for å unnslippe den uventede faren, og han mistet balansen. For ikke å falle, støttet han seg til veggen og glapp kniven. Dora kastet seg frem for å gripe den, men hun var ikke rask nok. Mannen hentet seg inn akkurat tidsnok og nappet kniven til seg før Doras fingre fikk grep om skaftet.

– Satan i helvete! Hvor kom du fra? brølte mannen idet han hevet hånden med kniven som beskyttelse mot Dora.

Hun innså at slaget om kniven var tapt, men fortsatt hadde hun den utstoppede måren. To slag, ett i armen og ett i brystet, rakk hun å få inn før mannens knyttneve skjøt frem og traff henne midt i magen.

Smerten fikk henne til å krøke seg gispende sammen.

– Helvetes drittkjerring, freste mannen mellom sammenbitte tenner, og i øyekroken så Dora at han hevet kniven. Nå var det visst hennes tur. Hun lukket øynene og ventet på det uunngåelige.

– Nei! La henne være! Adeline grep om Doras skuldre og trakk henne unna mannen med kniven. – Hun har ikke noe med dette å gjøre!

Dora ble så overrasket over at Adeline var i live at hun tok blikket fra ham og kikket på søsteren i stedet.

– Jeg trodde du var død, sa hun.

Blikket fór over Adeline, og Dora merket seg at søsteren hadde et sår på halsen. Det var ikke veldig dypt, men langt. En stripe av blod, på lengde med kniveggen.

Adeline så ikke på Dora. Blikket hennes var festet på mannen, og frykten i øynene hennes fikk Dora til å huske den faren de var i. Hun så mot mannen igjen. Først nå la hun merke til det skremmende utseende hans. Det ene øyet var helt hvitt, og selv om hun forsto at han måtte være blind på det, føltes det likevel som om han stirret henne dypt inn i sjelen.

– Vi to har en avtale, sa Adeline og skjøv Dora bak seg for å beskytte henne. – Hvis De gjør henne noe, nekter jeg å hjelpe Dem.

Mannen tenkte seg om og lot kniven synke.

– Vi har en avtale, sa han illevarslende. – Og De bør ikke tenke på å bryte den. Gjør De det, skal jeg sløye denne jentungen foran øynene på Dem. Er det forstått?

– Det er forstått, bekreftet Adeline spakt.

Mannen kastet et kaldt blikk på dem begge, før han strøk på dør og forsvant. Med en ørliten tilfredsstillelse, la Dora merke til at han gned seg over armen der hun hadde hamret løs på ham med den utstoppede måren.

Først da ytterdøren smalt igjen etter ham, møtte Dora Adelines blikk.

– Hva gjør du her? sa Adeline. – Du kunne ha blitt drept!

– Det kunne du også, svarte Dora bestemt. – Hvem var han?

– En forretningsforbindelse av far, svarte Adeline. – Et problem jeg, og nå også du, tydeligvis har arvet. Han hevder at far har lurt ham, og han vil ha tilbake pengene sine. Nå som han vet at jeg har arvet fru Monsine, vil han også ha en god slump penger som plaster på såret.

– Du har vel ikke tenkt å gi ham det?

– Jeg sa nei først, sa Adeline og løftet hånden mot kuttet på halsen. Hun skar en grimase da fingrene rørte ved sårkanten. – Men han var ganske overbevisende i sin argumentasjon. Derfor gikk jeg med på det likevel. Jeg hadde akkurat fått ham til å trekke seg unna da du kom brasende inn.

– Han kommer bare til å be om mer penger, sa Dora. – Hvis du først gir ham noe, kommer han tilbake.

– Kanskje, sa Adeline. – Men da får jeg håndtere det problemet når det oppstår. Akkurat nå er jeg bare glad for at han dro, men jeg skulle ønske du ikke var blitt innblandet. Du skremte livet av meg, la hun til. – Hvordan kunne du finne på å storme inn på den måten?

– Jeg så at du lå på gulvet, og jeg trodde at han hadde … Ordene vokste seg til en klump i halsen, og Dora fikk dem ikke frem.

– Takk for at du ville hjelpe meg, sa Adeline varmt. – Jeg setter pris på det. Jeg ble bare så redd for at han skulle skade deg. Hvorfor er du her? Jeg trodde du var på veveriet?

– Jeg kom for å be deg om forlatelse, svarte Dora. – Jeg mente aldri å såre deg, og jeg er så lei for at jeg ikke fortalte deg at jeg trodde at vi var søstre. Jeg vet at jeg ikke fortjener det, men kan du tilgi meg? Jeg var bare redd for at du ikke ønsket å ha en søster som meg, og det var grunnen til at jeg ikke sa noe i begynnelsen.

– Det er ingenting å be om unnskyldning for, sa Adeline mildt. – Om det er noen som skal be om tilgivelse, er det jeg. Jeg burde ha reagert helt annerledes da jeg fikk høre sannheten, og jeg er lei meg for at jeg ikke klarte det. Jeg var overveldet av alt jeg hadde hørt hos sakføreren, og jeg klarte ikke å ta innover meg hvordan dette måtte føles for deg. Og hva mener du med en søster som meg? sa hun og gjentok Doras ord. – Det er klart at jeg vil ha en søster som deg! Du kan da ikke tvile på det?

Dora smilte forsiktig.

– Hvis vi begge føler behov for å be om unnskyldning, så er vel kanskje alt i orden? sa hun håpefullt.

– Ja, det vil jeg tro, sa Adeline. De to søstrene smilte til hverandre. – Jeg har alltid følt at det var noe spesielt med deg, fortsatte hun. – Helt fra første gang vi møtte hverandre da jeg reddet deg fra mannen som overfalt deg, og du takket meg ved å stjele pengepungen min.

– Du fikk den tilbake, sa Dora med en liten latter.

– Fikk og fikk, sa Adeline. – Om jeg husker riktig, måtte jeg løpe etter deg og stjele den tilbake.

Dora trakk på skuldrene.

– Hvis jeg virkelig ville beholdt pengene, ville du verken klart å finne meg eller fått pungen tilbake. Men det var noe med deg, selv om du var Elias Vinter den gangen, sa Dora. – Jeg følte på en måte at vi hørte sammen, og det gjør jeg fortsatt. Hvis ikke hadde jeg dratt for lenge siden. Du kjenner meg, jeg liker ikke å være i ro for lenge av gangen.

– Jo da, det gjør du visst det, sa Adeline. – Du har bare ikke hatt noe sted å slå deg til ro på før. Kom, så går vi inn på kjøkkenet og ser om far har noe te. Jeg tror vi trenger det.

– Og vi må se på det såret på halsen din.

– Det er ikke dypt, sa Adeline. – Det har allerede sluttet å blø.

– Jeg vil se på det likevel, svarte Dora bestemt.

De fant det de trengte, både til å rense såret og lage te, på kjøkkenet. Heldigvis hadde Adeline rett. Såret var overflatisk.

Da teen var klar, skjenket Dora den i to kopper, og så satte de seg ved kjøkkenbordet. De nippet til drikken, som fortsatt var altfor varm til å nyte, og smilte forsiktig til hverandre.

– Tenk at denne villaen er din nå, sa Dora. – Kommer du til å flytte hit ganske snart?

Adeline kikket seg rundt i rommet, som om hun oppdaget kjøkkenet for aller første gang.

– Jeg vet ikke, Dora, sa hun stille. – Jeg har ikke tenkt så langt ennå. Dette er fars villa, og jeg hadde aldri drømt om at … Stemmen brast, og hun kremtet. – Jeg trodde ikke at det ville bli noen arv etter ham i det hele tatt, og jeg så i hvert fall ikke for meg at jeg skulle bo her.

– Du må ikke bestemme deg ennå, svarte Dora. – Hvis det blir for vanskelig med alle minnene, får du helt sikkert solgt den. Så kan du kjøpe en annen villa der du og Vidar kan bo.

Et lite smil kom til syne i Adelines ansikt.

– Ja, det kan jeg, sa hun og nippet forsiktig til teen.

Adeline var så vakker og grasiøs, helt annerledes enn hun selv var, tenkte Dora. I tiden etter at hun rømte hjemmefra, hadde hun vært nødt til å fremstå som barsk og sterk. En usikker pike som levde på gaten ville raskt havnet i vanskeligheter, så hun hadde lagt seg til en brysk og hard væremåte. Kanskje hun også kunne være kvinnelig og myk nå som hun ikke lenger var sårbar og alene?

– Har du lest brevet du fikk fra far? spurte Adeline.

– Ja, svarte Dora. – Det sto ikke så mye der, bare at han var lei seg for at han ikke hadde hatt mot til å fortelle meg at jeg var hans datter da jeg spurte ham om det. Han ba om tilgivelse og sa at han håpet at jeg med tiden ville klare å tenke godt om ham selv om han hadde gjort livet vanskelig for meg.

– Kan du det, da? spurte Adeline. – Tilgi ham, mener jeg?

– Fru Utbøen lærte meg at det å tilgi andre er viktig for en selv, sa Dora. – Dessuten ønsker jeg ikke å bruke mer tid av livet mitt på å være trist, sint eller lei meg på grunn av ham. Tross alt kjente jeg ham ikke, og jeg kommer ikke til å savne ham. Hva med deg? Rakk du å lese brevet ditt før den forferdelige mannen dukket opp?

– Ja, det gjorde jeg, svarte Adeline, og det lød som om en mørk sky hadde tatt bolig i henne.

Dora ventet. Adeline overveide nok om hun skulle dele tankene sine med henne, og etter en stund kom det forsiktig: – Han … skrev mye forskjellig, blant annet hvorfor han hadde valgt meg som forvalter av fondet, og han oppklarte noen saker som var uavklarte mellom oss.

– Hva slags saker? spurte Dora forsiktig.

– Det var noe jeg lurte på, og han …

Adeline stirret ned i koppen en lang stund uten å si noe.

Dora var utålmodig, men følte på seg at hun ikke skulle presse Adeline nå. Søsteren skulle få den tiden hun trengte. Så Dora satt helt i ro og gjorde som Adeline, stirret ned i koppen uten å si noe.

– Han fortalte meg noe som jeg ikke helt vet hvordan jeg skal håndtere, sa Adeline spakt. Hun trakk pusten fort, og så kom det: – Han tilsto drapet på fru Monsine.

– Hva? Dora sperret opp øynene. – Mener du at han …?

– Han drepte henne med gift, sa Adeline lavt. – Han skrev det i brevet og trøstet meg med at det gikk fort, la hun til og rynket øyenbrynene. – Han var en drapsmann, Dora. Min … vår far var en drapsmann. Han fortalte meg også at han virkelig hadde forsøkt å ta livet av Hansine den gangen han var gift med henne, men at han ble avslørt før han rakk å gjøre alvor av planene.

– Gode Gud, sa Dora og sank tungt ned i stolen.

– Jeg aner ikke hva jeg skal gjøre, sa Adeline. – Jeg kan ikke ta imot formuen etter Monsine når jeg vet hvordan den er kommet far i hende. Jeg tror at jeg må oppsøke politiet, og …

– Aldri i verden! avbrøt Dora. – Det kan du ikke gjøre. Disse pengene skal gå til et veldedig formål, til foreldreløse barn og enslige mødre. Hvis du går til politiet med dette, forsvinner pengene et helt annet sted.

Adeline rynket pannen som om hun slet med å se det for seg.

– Nøyaktig hva var det han skrev? spurte Dora. Hun måtte finne ut hvor avslørende det var.

Adeline nølte litt, men så dro hun brevet opp av lommen og la det på bordet. Etter å ha sett på det et øyeblikk, skjøv hun det bort til Dora og lente seg tungt tilbake i stolen, som om hun ville legge mest mulig avstand mellom seg og farens tilståelser.

Dora leste brevet mens hun så for seg hvordan fru Monsines formue smuldret foran øynene på dem. Farens ord var ikke til å misforstå. Fikk politiet klørne i dette, ble det ikke noe fond å bestyre. Ingen foreldreløse barn eller enslige mødre ville få hjelp.

Da Dora var ferdig med å lese brevet, var det én ting som sto fullstendig klart for henne. Ingen måtte noensinne få se disse tilståelsene. Det ville ødelegge alt.

Hun kikket seg rundt i rommet. Det var fortsatt glør i vedovnen etter at de hadde varmet tevannet. Dora kikket raskt på Adeline, spratt opp fra stolen, og løp bort til ovnen.

Så kastet hun brevet inn i glørne.
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